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Resumo: Neste ensaio, elegemos trés autores que, em momentos distintos ¢ por razdes diversas,
destoam do tom de seus contemporaneos na tentativa de delinear as bases da historiografia literaria e
as diretrizes para a composicdo e recep¢do da literatura brasileira: José Inacio de Abreu e Lima,
Manuel Antonio Alvares de Azevedo, Joaquim Maria Machado de Assis. Os textos de Abreu e Lima e
de Alvares de Azevedo, coincidindo cronologicamente com a leva dos primeiros estudos de orientagdo
romantica, problematizam o enlace entre ufanismo e nacionalismo, marca norteadora da escrita epocal
da producdo nacional. J4 os de Machado superam tanto a perspectiva romantica quanto a de seus
contemporaneos, a geracdo que se formou a partir das décadas 60 e 70 do século XIX, mas que
alcangou uma melhor sistematizagdo de suas ideias nos anos 1880. Nessa fase pos-roméantica, sem
aderir ao credo cientificista da geracao de 1870 que, respaldado em sistemas de pensamento como o
positivismo, o evolucionismo, o determinismo, reviu o principio da cor local, pretendendo desenvolver
uma abordagem analitica e objetiva da literatura, o pensamento critico de Machado de Assis constitui
uma “singular ocorréncia”, ao defender que a nacionalizagdo das expressdes literarias nao se
configuraria por retratar elementos externos.
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Abstract: In this essay, we elected three authors who, in distinct moments and for different reasons,
diverged from their contemporaries’ tones in their attempts to delineate the basis for literary
historiography and the guidelines for the composition and reception of Brazilian literature, namely
José Inacio de Abreu e Lima, Manuel Antdnio Alvares de Azevedo, Joaquim Maria Machado de
Assis. Abreu e Lima’s and Alvares de Azevedo’s texts, which coincided chronologically with the wave
of the first studies of romantic orientation, problematize the bond between excessive patriotism and
nationalism, a mark of the epochal writing of national production. Machado’s, on the other hand,
surpass both the romantic perspective and his contemporaries’, the generation that was formed from
1860’s and 70’s, but which reached a better systematization of ideas in the 80’s. In this post-romantic
phase, without adhering to the scientific creed of the 1870 generation that, backed by systems of
thought such as positivism, evolutionism, determinism, revisited the principle of local color, aiming at
developing an analytical and objective approach to literature, the critical thought of Machado de Assis
represents a “singular occurrence”, in that it defends that the nationalization of the literary expressions
should suppress the portrayal of external elements.
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Introduciao

Pode-se vincular a inauguragdo dos estudos literarios no Brasil a publicacdo de
Parnaso brasileiro, antologia organizada em forma de cadernos pelo Conego Januario da
Cunha Barbosa,” editada entre os anos 1829 e 1831, que dava noticia da poesia aqui
produzida, momento em que o pais acabara de alcangar a independéncia politica. Como
indicam varios pesquisadores, essa obra, de concepgdo pouco criteriosa, reveste-se de certo
valor historico, na medida em que serviu de parametro para os contemporaneos e alguns
posteros em suas abordagens sobre a literatura nacional.’?

De formagdo neoclassica, Januario da Cunha Barbosa nao aderiu ao Romantismo,
estética dominante entre nds de 1836, data de publicacdo de Suspiros poéticos e saudades, de
Domingos José¢ Gongalves Magalhaes, ao final da década de 1870, quando se esbocaram
novas e diferentes tendéncias que, agrupadas sob o rotulo estilos poés-romanticos, coexistirdo
até o movimento modernista de 1922.* Por outro lado, se coube a critica romantica,
constituida, inicialmente, por um grupo de estudantes brasileiros — Gongalves Magalhaes,
Manuel Araujo Porto Alegre, Francisco Sales Torres Homem, Jodo Manuel Pereira da Silva —
que se encontrava em Paris, em 1834, a formulagdo dos principios de uma poética que
orientasse o estabelecimento de critérios para a escrita, recep¢ao e avaliagdo das obras aqui
produzidas, o papel do Conego Janudrio na tarefa de coligir as “composi¢cdes poéticas”,
“inéditas ou j4 impressas”, com o intuito “de tornar ainda mais conhecido no mundo literario
o génio daqueles brasileiros que ou pode[ria]m servir de modelos ou de estimulo a briosa
mocidade, que j& comeca[va] a trilhar a estrada das belas letras”, foi, de certa maneira,
reconhecido pelos jovens escritores empenhados em realizar a renovagdo patridtica e a
nacionalizacdo da literatura da recente nagdo (CUNHA BARBOSA, apud SOUZA, 2014, p.
35). No ensaio “Criticos e historiadores da literatura: pesquisando a identidade nacional”,
Regina Zilberman, por exemplo, assinala que o periddico Niterdi, criado pelo grupo de

estudantes reunido em Paris em 1834, pode ser uma homenagem ao Cdnego, pois tem o

2 Antes da publicagdo do Parnaso brasileiro, vérios estudiosos, entre eles Antonio Candido, salientam que a
Epistola a Termindo Sipilio, de Silva Alvarenga, constitui “uma das pegas mais brilhantes da critica neocldssica”
(CANDIDO, 1975, v.II, p. 138). Vale lembrar que Januério da Cunha Barbosa foi aluno de Silva Alvarenga.

3 Cf. CANDIDO, Antonio. Formacdo da literatura brasileira: momentos decisivos, v.1. 5 ed. Belo Horizonte:
Itatiaia; Sao Paulo: EdUSP, 1975, p.306-307. ZILBERMAN, Regina. Criticos e historiadores da literatura:
pesquisando a identidade nacional. In: Via Atlantica: n 4, out. 2000, pp.19-51; SOUZA, Roberto Acizelo de
(Org.). Historiogafia da literatura brasileira: textos fundadores (1825-1888), volume 1. Rio de Janeiro: Caetés,
2014, p.32-34.

4 Cf. CANDIDO, Antonio. “Literatura e cultura de 1900 a 1945: panorama para estrangeiros”. In: .
Literatura e sociedade: estudos de teoria e historia. 7ed. Sdo Paulo: Editora Nacional, 1985. p. 112;
MERQUIOR, José¢ Guilherme. De Anchieta a Euclides: breve historia da literatura brasileira. 2ed. Rio de
Janeiro: Livraria José Olympio, 1979. p. 101.
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mesmo titulo do poema “com pretensdes épicas” de sua autoria (ZILBERMAN, 2000, p.20).
Ja Antonio Candido observa que o Parnaso, impregnado de fins didaticos e nacionalistas,
“estabelece uma ponte entre a filosofia das luzes e o nosso primeiro Romantismo, que vai
manifestar-se em parte como esforco consciente de realizar os augurios, prognosticos e
diretrizes” para a configuracdo de uma literatura que se acreditava renovada no Brasil, que,
por sua vez, funcionard como base / fonte inspiradora para criagdo da imagem do pais e do
brasileiro, assim como para a escrita tanto da historiografia literaria quanto da nacional.
Nesse sentido, o Parnaso pode ser visto como instrumento simbolico para o estabelecimento
de uma tradicdo, na medida em que divulgou e permitiu o conhecimento de poetas coloniais e
de escritores contemporaneos pelo publico oitocentista, encenando assim a famosa imagem da
passagem da tocha entre os integrantes de uma corrida plasmada por Antonio Candido para
exemplificar “a transmissdo de algo entre os homens, e o conjunto de elementos transmitidos,
formando padrdes que se impdem ao pensamento ou ao comportamento, € aos quais Somos
obrigados nos referir, para afastar ou rejeitar” (CANDIDO, 1975, v.1, p.24).

De fato, a independéncia politica do pais cooperou para que o século XIX se tornasse
um momento privilegiado para a organizagao de tragos presumida e positivamente enraizados
no passado que, projetados, contribuiram para construcdo de aspectos identitarios que nos
serviriam de guia para formar a imagem do pais, do povo e de uma literatura enquanto
expressdo de uma cultura brasileira. E claro que tanto a experiéncia colonial vexatdria quanto
a escravidao eram entraves que precisavam ser superados na edificagdo dessa imagem. Tal
transposi¢do ndo se fara através da invencdo de um passado glorioso, ja que ndo era possivel
apagar a condi¢do colonial recentemente abolida nem ignorar a escraviddo ainda em vigor.
Com auxilio de viajantes estrangeiros que por aqui passaram ¢ de criticos europeus de
diferentes nacionalidades, mesmo que estes jamais tenham visitado in loco o pais, a grande
extensdo territorial, as riquezas naturais, favorecidas por sua geografia, e a natureza
exuberante serdo sugeridas como indicios de nossas marcas diferenciais a serem exploradas e
simultaneamente operardo como elementos de compensagdo para a experiéncia vexatdria
experimentada no passado recente, mas que, apesar da autonomia politica, ndo podera ser
eliminada por completo no século XIX, e se estenderd num futuro continuo, devido a
permanéncia da escravidao até quase a ultima década dos oitocentos: “Minha terra tem
palmares / onde gorjeia o mar”, dizem os versos de Oswald de Andrade. Se cenas romanticas
se embrenharam no simbolico de cora¢des e mentes, a bem-humorada rasura modernista

desconcerta o incomodo, mas ndo o apaga. Talvez revisitar o século XIX e retomar autores
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que ndo se encaixaram nos paradigmas de configuracdo da jovem nacdo propostos por sua
elite intelectual nos primordios da fundagdo da historiografia nacional e, em consequéncia, da
historiografia literaria seja uma maneira de refletirmos sobre o embaraco em relacao ao nosso
passado que contribuiu para formatar os olhares que direcionamos a ndés mesmos ¢ que, de
inventados, passaram, naturalizados, a ser acatados na constru¢ao de sentidos para explicar
“nosso” imaginario, ‘“nossa” literatura, “nossa” produ¢do cultural, “nosso” comportamento
social e politico. Como observou Thamara de Oliveira Rodrigues, em tese defendida na
Universidade de Ouro Preto, em 2019, sob orientacdo de Valdei Lopes de Araujo, a
desconfortavel heranca colonial e escravocrata ndo impediu que, na construcdo de nossa
conformagdo “espiritual”, tragcos como a indole pacifica e ordeira do povo brasileiro, a
tendéncia a conciliagdo, a disposicao para evitar conflitos sedimentaram-se nas narrativas,
documentais ou ficcionais, que contribuiram para a estruturagao “de uma imaginag¢ao histdrica
sobre o pais materializada em praticas politicas, sociais que atravessam um longa duragido”
(RODRIGUES, 2019, p.17). Tais praticas, por sua vez, sustentaram a manuten¢do dos
privilégios coloniais, mesmo depois da proclamagao da Republica, garantindo aos “donos das
terras”, de origem predominantemente branca / lusitana, o monopo6lio de controlar e organizar,
pela forca, “as dissonancias do encontro entre povos tdo diferentes” (RODRIGUES, 2019,
p.17).

No presente ensaio, elegemos trés autores que, em momentos distintos e por razdes
diversas, destoam do tom de seus contemporaneos na tentativa de plasmar as bases da
historiografia literaria e as diretrizes para a composi¢ao e recepcao da literatura brasileira: o
militar e intelectual Jos¢ Inacio de Abreu e Lima (1794-1869); o poeta Manuel Antonio
Alvares de Azevedo (1831-1852); o escritor Joaquim Maria Machado de Assis (1839-1908).
Os textos de Abreu e Lima e de Alvares de Azevedo, coincidindo cronologicamente com a
leva dos primeiros estudos de orientagdo romantica, problematizam o enlace entre ufanismo e
nacionalismo, marca norteadora da escrita epocal da producdo patria. J4 os ensaios de
Machado superam tanto a perspectiva romantica quanto a de seus contemporaneos, a geragao
que se formou a partir das décadas 60 ¢ 70 do século XIX, mas que alcangou uma melhor
sistematizacdo de suas ideias nos anos 1880. Nessa fase pos-romantica, o pensamento critico
de Machado de Assis constitui uma “singular ocorréncia”, pois reviu o principio da cor local,
defendendo que o carater nacional das manifestagdes literarias ndo se configuraria por retratar

elementos externos, sem aderir as atitudes anti-romanticas da geragcdo de 1870 que, apoiada

50 — Conexao Letras, Porto Alegre, v. 17, n. 28, p. 47 - 74 , jul-dez. 2022. E-ISSN
2594-8962. DOI: https://dx.doi.org/10.22456/2594-8962.126319



FARIA, Regina.

em sistemas de pensamento como o positivismo, o evolucionismo, o determinismo, pretendia

desenvolver uma abordagem mais analitica e objetiva da literatura.

I

Personagem esquecido pela Historia do Brasil, José Inacio de Abreu e Lima, de acordo
com a breve informagdo oferecida por Roberto Acizelo, ¢ uma figura bastante interessante,
cuja biografia indica uma postura distinta de seus contemporaneos (SOUZA, 2003, p.868).
Tal distingdo, talvez, possa ser explicada pela posicao politica de revolucionario, chegando a
integrar o exército de Bolivar, onde alcangou a patente de general. Entretanto, conforme a
historiadora Thamares Oliveira Rodrigues, com a morte de Bolivar, em 1830, assim como os
demais estrangeiros que integravam o exército do Libertador, Abreu e Lima foi expulso da
Colombia onde lecionava. Novamente expatriado,’ viajou aos Estados Unidos e, em seguida,
a Europa onde conheceu D. Pedro I, ja abdicado. De volta ao Brasil em 1832, fixou-se, de
inicio, no Rio de Janeiro até 1844, ano em que retornou a Pernambuco, seu estado de origem
(RODRIGUES, 2019, p. 15). No Rio, como escritor, participou da vida politica nacional,
envolvendo-se em polémicas com intelectuais da época como Janudrio da Cunha Barbosa,
quem, ironicamente, deu-lhe a alcunha de “o general das massas”, estampada no titulo da
comédia A rusga da Praia Grande ou o quixotismo do general das massas, escrita em 1831,
e, mais tarde, Francisco Adolpho de Varnhagen, quem o acusou de plagiador, ao avaliar a obra
Compéndio da historia do Brasil, publicada em 1843 e enviada ao Instituto Histérico
Geografico. Indignado com as observagdes de Varnhagen, Abreu e Lima defendeu-se
publicando um texto violento Resposta do general J.1.de Abreu e Lima ao conego Janudario da
Cunha Barbosa, ou Analise do “Primeiro juizo” de Francisco Adlopho de Varnhagen acerca
do “Compéndio de historia do Brasil” (SOUZA, 2014, p. 68). O estilo contundente de sua
réplica foi, posteriormente, apreciado de forma diferenciada por Silvio Romero e José
Verissimo, conforme nota¢ao de Roberto Acizelo de Souza (SOUZA, 2014, p.68).

No tomo 1 da Historia da literatura brasileira (1800-1830), capitulo VIII —

“Economistas, jurisconsultos, publicistas, oradores, moralistas, bidgrafos, tedlogos e literatos”

> De acordo com informacdo oferecida por Roberto Acizelo de Souza, José Inicio de Abreu Lima participou
ativamente da Insurrei¢do Pernambucana. Foi preso e enviado para a Bahia em 1817, onde encontrou também
presos o irmdo Luis Indcio Ribeiro Roma e o pai José Inacio Ribeiro de Abreu Lima, conhecido como o Padre
Roma. O pai, considerado um dos lideres da Insurreigdo, foi julgado, condenado a morte e fuzilado na presenga
dos filhos. Ainda em 1817, os dois irmdos foram libertados e decidiram viajar para os Estados Unidos com o
objetivo de buscar auxilio pecuniario com Antonio Gongalves da Cruz Cabuga. Com ndo obtiveram o auxilio,
José Inacio foi para a Venezuela a fim de procurar Simon Bolivar e seu irmdo dirigiu-se para Porto Rico
(SOUZA, 2014, p. 65).
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—, 0 critico sergipano apenas menciona José Inicio de Abreu e Lima, por ultimo, numa
listagem de nomes que compde o grupo referente a “jornalistica e oratéria” (ROMERO, 1902,
I, p. 429). Ja no tomo Il da Historia (1830-1870), no capitulo VI — “Poesia — sexta e ultima
fase do romantismo.”—, para expor o papel da Escola do Recife no processo de dissolugao do
romantismo na poesia brasileira e a contribuicao valiosa de certos escritores, sem esquecer de
autorreferenciar-se, Silvio Romero faz uma breve sintese do movimento intelectual
responsavel por tornar Recife palco de renovacao das ideias no que diz respeito a esfera da
literatura, da ciéncia e da critica, nos ultimos quarenta anos do século XIX. Ao tratar das
novas ideias que alimentaram a discussdo encetada nos jornais por Ganganelli,® no Rio de
Janeiro por ocasido da “questdo religiosa”, o polemista sergipano observa que, muitos anos
antes, tais ideias ja haviam sido discutidas “no Recife por um escritor, que tinha tanto mais de
ilustrado do que o notavel chefe da maconaria brasileira, quanto ¢ mais do que ele
desconhecido”: Abreu e Lima (ROMERO, 1902, II, p. 471). Incluido no rol dos “poucos
homens de mérito real” no pais, Romero sublinha que o general era “largamente desdenhado”,
e seus escritos, onde combateu, sem reserva, “enfumada lenda de homens como Cunha
Barbosa, Adolfo Varnhagen, Ferreira Franca, Diogo Feij6, Nascimento Feitosa, Pinho de
Campos e outros tantos semideuses que giram na atmosfera empoeirada de nossa politica e de
nossas letras”, sumariamente, ignorados (ROMERO, 1902, II, p.472). Por outro lado, apesar
de distingui-lo de “seus rivais patrios”, Romero, concordando com a opinido hegemonica
desses mesmos rivais, declara que, enquanto escritor, “suas ideias nem sempre foram originais
e seguras” e, no terreno, eclesiastico, agiu com a intui¢do de um “velho catolico”, limitando o
valor do pensamento do general ao “prestigio da antecedéncia” (ROMERO, 1902, II, p.
472-473).

José Verissimo, bem mais conciso em seu julgamento em relagdo a contribuicao de
Abreu e Lima e cioso do uso escorreito da lingua, nota que o general “deixou em sua terra
natal, e ainda no Brasil ilustrado, o renome de um poligrafo notavel”, cujos escritos,
abarcando um largo espectro de assuntos — “compéndios de historia do Brasil, polémica
literaria e religiosa, o primeiro livro sobre socialismo aqui publicado (O Socialismo, Recife,
1855, 353 pags.), obras de direito ou sobre questdes publicas [...] etc.” — apresentariam “certo
vigor de estilo, mas com graves falhas sob o aspecto de linguagem” (VERISSIMO, 1998,
p.371).

¢ Joaquim Saldanha Marinho (186-1895), Grdo-meste da magonaria, teve importante atuacio na Questio
Religiosa, na década de 1870, quando publicou varios artigos em jornais com o pseuddnimo de Ganganelli. Cf.
https://pt.wikipedia.org/wiki/Saldanha Marinho (consulta em 07/09/2021)
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Centrando, a partir de agora, nossa aten¢do nos fragmentos que, pela contribuicao
inaugural que oferecem para a historiografia nacional, foram selecionados e destacados do
Bosquejo historico, politico e literdario do Brasil (1835)" e Compéndio da histéria do Brasil
(1843) por Roberto Acizelo, observa-se que entre as duas obras ha um intervalo de oito anos.
Conforme palavras de Acizelo, de acordo com o interesse da coletanea por ele organizada e

(134

comentada, do Bosquejo, foi escolhida parte de um dos “’artigos soltos’, intitulado ‘As
republicas americanas e o Brasil’”, que, por sua vez, apresenta alguns subcapitulos, dos quais
foram aproveitados parte do penultimo e o Ultimo (SOUZA, 2014, I, p.70). Seguindo a ordem
de organizacdo do escrito, os subcapitulos que compdem o ensaio sdo: “Os Estados Unidos,
México e Colombia”, “O Brasil”, “Paralelo entre o nosso estado moral ¢ o dos nossos
vizinhos e conterraneos” e, para encerrar, “Nosso estado intelectual: conclusao” (SOUZA,
2014, 1, p.70). J& Do Compéndio, o trecho recuperado teve a ver com uma provavel mudanga
de posicdo de Abreu e Lima quanto a possibilidade ou ndo da existéncia de uma literatura
brasileira. O trecho do Compéndio, portanto, indicaria uma revisdo da atitude anterior
defendida no Bosquejo. Tal revisdo, como nota Acizelo, foi recebida com entusiasmo
nacionalista por Joaquim Norberto de Souza e Silva, em 1860. Passemos, entdo, a leitura dos
trechos do Bosquejo.

Consoante descri¢dao realizada no paragrafo anterior, do Bosquejo foram retirados os
trechos que correspondem ao penultimo e ultimo subcapitulos (respectivamente, “Paralelo
entre o nosso estado moral e o dos nossos vizinhos e conterraneos”; “Nosso estado intelectual:
conclusdo”) do artigo intitulado “As republicas americanas e o Brasil” (SOUZA, 2014, I,
p.71). De acordo com a nota de pé-de-pagina, entendem-se por “nossos vizinhos e
conterraneos” as republicas hispano-americanas e os Estados Unidos (SOUZA, 2014, 1, p.71).
Ai, além do sentimento antilusitano presente no texto, sao problematizados alguns pontos
caros aos intelectuais da época: o papel da natureza como vetor de singularizagdo,
originalidade e superioridade nacionais e, de forma superficial, uma avaliacdo do nosso estado
intelectual, tema que serd discutido com mais detalhe na “Conclusdo” do ultimo subcapitulo,
como veremos posteriormente. Apesar de longa, leiamos, entdo, como Abreu e Lima aborda o
papel da natureza no processo de producdo da singularidade, originalidade e superioridade

nacionais:

7 A obra traz um longo subtitulo que reproduzimos a seguir: LIMA, José Inacio de Abreu e. Bosquejo histérico,
politico e literario do Brasil; ou analise critica do projeto do Dr. A.F. Franga, oferecido em sessdo de 16 de maio
ultimo a camara dos deputados, reduzindo o sistema monarquico constitucional, que felizmente nos rege, a uma
republica democratica, seguido de analise do projeto do deputado Rafael de Carvalho sobre a separagdo da Igreja
Brasileira da Santa Sede Apostolica. Niteroi [RJ]: Tipografia Niter6i do Rego, 1835.
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Agora comegaremos com a vaga ideia que se tem propagado da sua superioridade
[do Império do Brasil] sobre os povos do mundo pelas vantagens de sua situacdo
privilegiada, riquezas naturais, etc., ¢ mais ainda pela riqueza estimativa de nossa
capacidade intelectual.[...] nos enchemos de um presungoso orgulho encarando a
magnificéncia dos nossos bosques, ¢ os prados selvaticos que servem de pasto a
imensa criagdo do reino animal; e buscando um equivalente na Europa, nos julgamos
superiores aos homens que a habitam, porque eles ndo tém um Chimborazo, um
Amazonas, ou uma eterna primavera; sem acordar-nos de que as suas matas flutuam
sobre os mares convertidos em baixéis, seus rios sdo todos navegados pela industria
comercial e suas montanhas todas acessiveis. Que importa ao género humano esses
bosques portentosos que, atestando os séculos, ndo servem sendo para provar o
nosso estado ainda inculto? [...]

[...] Se houvesse uma regido privilegiada, seria inttil o resto do globo; portanto, o
que mais prova a nossa ignorancia e o nosso falso orgulho ¢ ainda ndo conhecermos
as compensagoes que os climas trazem consigo. (LIMA [1835], in: SOUZA, 2014, I,
p.71-72)

Ja na abertura do trecho escolhido, os termos em italico “superioridade”, imputado a
nacao brasileira, e “capacidade”, referindo-se ao nosso desempenho intelectual, denunciam a
linguagem ferina de seu emissor que, como uma “seta ervada”, fere o cerne da imagem do
pais “em que se plantando tudo d4”, antecipando, de certa maneira, a rasura nos quadros,
pictdricos ou literarios, que encenardo, incansavelmente, a terra que “tem palmeiras onde
canta o sabid”, em que o céu tem “mais estrelas” e os bosques, “mais flores”. Nao satisfeito
com o desmonte da imagem paradisiaca do pais, compensacdo para a nossa experiéncia
vexatoria da colonizag¢do e da escravidao, o general, em seguida, vira-se para o falso orgulho
do brasileiro e ataca-o: a conclamada “superioridade” da natureza ndo seria um privilégio
nosso; antes atestaria nossa fraqueza intelectual, nossa ingenuidade, nossa ignorancia, ja que
ndo sabemos tirar proveito dessa natureza tdo pungente. A decantada relagdo de causalidade
entre pujanga da terra e grandeza da patria, aparentemente um achado conciliador para aplacar
a incdmoda experiéncia colonial e a escraviddo ainda em curso, lhe pareceria falaciosa, sem
respaldo 16gico, como também comprovaria “nossa ignorancia”, por “ndo conhecermos as
compensagoes que os climas trazem consigo”.

Em contrapartida, a suspeita da ligacdo entre natureza grandiosa e a possibilidade de
um futuro préspero da patria articula-se com um sentimento luséfobo que se mostra
enigmatico: se o colonizador nos transmitiu seus vicios, mas nao suas virtudes, para nos
salvar enquanto povo, seria “for¢coso reconhecer o que somos, para ndo despedagar-nos contra
os escolhos que temos diante [...]”; e, em seguida, conclui: “somos portugueses, porém
degenerados” (LIMA [1835], in: SOUZA, 2014, I, p.72). O legado da colonizagdo levou o

brasileiro e, consequentemente, o pais a uma sinuca de bico:
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Nos, descendentes dos portugueses, nds portugueses, havemos de realizar o belo
ideal das institui¢cdes politicas? Proclamamos a sansdo dos direitos naturais, civis e
politicos do homem, divulgamos o dogma sagrado da liberdade, inculcamos a
soberania do povo, e conservamos a escraviddo civil, a pior de todas as tiranias.
Podiamos acaso fazer outra cousa? Cremos que ndo; nem era possivel fazer-se mais.
(LIMA [1835], in: SOUZA, 2014, 1, p.73)

Abreu e Lima ndo conseguiu vislumbrar “a pujanca virtual” se conformar “em
. ~ . 99 8 , . . .
grandeza ainda nao realizada”,” num futuro préximo ou distante, pois o nosso passado, a
escraviddo despertavam-lhe suspeitas quanto as possiblidades alvissareiras para o pais. E
4 b b (13 2 . (13 . ~
provavel que, por isso, preferisse as “reformas”, que deveriam “fazer-se com lentidao e com
tino”, as “utopias”, identificadas com “o dogma sagrado da liberdade”, com a defesa
acalorada da “soberania do povo”, embora se mantivesse conservada “a escraviddo civil, a
pior de todas as tiranias” (LIMA [1835], in: SOUZA, 2014, 1, p.73).° Esses paradoxos, tdo
bem sinalizados pelo intelectual em 1835, parecem denunciar a verborragia presente nos
discursos politicos e literarios tdo ao gosto do publico a época, o que explicaria a condenagao
as utopias. Em contrapartida, ¢ certo que provocaram, em seu pensamento, impasses
incontornaveis que, comprometendo a projecao ideal da nagdo, acabaram por condend-lo ao
ostracismo ainda em vida. De acordo com a historiadora Thamares Oliveira Rodrigues:
A duvida inviabilizou Abreu e Lima de dar forma a histdria porque suas narrativas
ndo permitiam que o passado colonial retrocedesse por meio de interpretagdes que a
pratica historicista lhe imputaria. Mas também se tornava dificil acatéa-la tdo rapida e
automaticamente. Nao se trata de dizer que Abreu e Lima nao era historicista.
Definitivamente. Mas o autor mobilizou um passado que ndo pode abandonar, um
passado-presente que ndo o levou a futuros mais bem-delimitados ¢ ideais. Em seu
tempo, isso lhe causou o esquecimento ¢ a negagdo continuada por seus pares.
TensGes que repercutiriam na construgdo do canone historiografico oitocentista.
(RODRIGUES, 2019, p.18)
Assim como o passado colonial e a escravidao eram empecilhos a serem superados, o
“nosso estado intelectual” corroborava igualmente para o pessimismo de Abreu Lima em
relacdo ao futuro nacional promissor. Com a maior parte da populacdo constituida de
analfabetos, legado herdado do periodo colonial, antes da Independéncia do pais, os raros
jovens brasileiros que escapavam da ignorancia e que, financeira e socialmente, estavam aptos

a estudar, viam-se obrigados a viajar para Portugal ou para outras localidades europeias se

pretendessem alcancar a formacdo académica de nivel superior. Situagdo muito diferente dos

8 As expressdes aspeadas sdo empréstimos retirados do ensaio “Literatura e subdesenvolvimento”, de Antonio
Candido (CANDIDO, 1987, p.140).

® Como sera exposto posteriormente, esses paradoxos serdo ficcionalmente encenados por Machado de Assis via
“capoeira verbal” que rompe com a “logica estritamente fundada em moldes escriturais, i.e., baseada em uma
construgdo linearmente proposicional”, conforme Luiz Costa Lima (LIMA, 2002, p.334).
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jovens do outros paises latino-americanos, que podiam ingressar na Faculdade ou
Universidade de qualquer capitania geral. A apreciacdo de nossa condi¢do intelectual ocupa
parte importante da conclusdo do Bosquejo, onde Abreu e Lima tece também criticas
contundentes a Portugal.

Ao entender o termo como “o corpo de doutrinas que professa uma nag¢do”, Abreu e
Lima nega a Portugal a existéncia de uma literatura, na medida em que “os portugueses nunca
possuiram nenhuma das ciéncias que os literatos chamam de utilidade”. Entretanto, se o
sentido da palavra for limitado as belas letras ¢ humanidades, “entdo ¢ mister confessar que os
portugueses tém uma literatura que lhes é propria, e de algum modo original” ((LIMA [1835],
in: SOUZA, 2014, 1, p.74). Distinguindo livros que tratam de ci€ncias dos que se dedicam as
artes, isto €, tudo quanto “se compreende na dominacdo de belas artes e humanidades”,
embora denomine, indistintamente, os autores de “literatos”, o autor do Bosquejo admite que
“os portugueses floresceram nos séculos XV e XVI na poesia, € mesmo na historia; e que
foram os primeiros que deram passo aos outros para adiantarem-se, ficando eles
estaciondrios” (LIMA [1835], in: SOUZA, 2014, 1, p.74).

De acordo com sua avaliagdao, somente com a criagao da Academia Real das Ciéncias
no reinado de D. Maria I (1777 — 1815) que Portugal passou a contar com “um corpo de
doutrinas que lhe fosse proprio”. Entretanto, em conformidade ainda com suas palavras, ap6s
o exame do Catdalogo dos autores produzido pela Academia, podia ser constatado que os
portugueses apenas tinham produgdo consideravel no campo das belas letras; ao que diz
respeito as “ciéncias de utilidade” nunca teriam sobressaido, apresentando poucas obras
relacionadas as ciéncias exatas, ciéncias naturais e até mesmo as ciéncias juridicas. E, para
concluir a pesquisa cuidadosa sobre a nossa literatura, afirma que os portugueses ilustrados
seriam pouco afeitos a escrever, assim como os brasileiros. A afirma¢ao desencadeou uma
discussdo acirrada entre os pares naquela ocasido, na medida em que Abreu e Lima negava a
existéncia de uma produ¢do brasileira, fundamentando sua argumentacdo tanto no fato de
sermos portugueses até 1822, fato, portanto, muito recente, quanto no perigo de ficarmos
“reduzidos a uma condicao de quase selvagens”, caso rejeitassemos a literatura portuguesa
(LIMA [1835], in: SOUZA, 2014, 1, p.76). A posicdo abriu espago também para Abreu e
Lima desenvolver na conclusdo do Bosquejo suas ideias sobre a apatia dos brasileiros em
relacdo a escrita de obras que nao fazem parte do campo das belas artes e a educacao.

Se os portugueses nao eram proficuos na escrita de obras do “ramo das ciéncias

positivas, exatas ou experimentais”, nds brasileiros, seus descendentes, seriamos nulos.
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Nomeando alguns por ele considerados homens de saber, denuncia-os por descaso, apatia por
ndo terem deixado documentos escritos a altura da erudi¢do por eles acumulada. Exemplo:
José Bonifacio. Apesar de seu imenso saber, “deixaria uma memoria estéril e passageira no
mundo cientifico, se ndo tivesse legado aos brasileiros a imortal obras da sua independéncia”.
E, vaticinando, declara que “em bem poucos anos ele serd mais conhecido como politico do
que como literato” (LIMA [1835], in: SOUZA, 2014, I, p.78). Se tivemos / tinhamos poetas,
nao tivemos / ndo tinhamos homens de ciéncias, mesmo que ja houvesse entre ndés uma
Academia Militar ha 25 anos, pois, como afirmara, “entre nos exist[ia]m homens que sabem,
porém quase nenhum que se de[sse] ao trabalho de instruir outros” (LIMA [1835], in:
SOUZA, 2014, 1, p.78). O nosso estado intelectual mostrar-se-ia, portanto, fraco ndo apenas
perante o mundo ilustrado mas também perante as necessidades do povo da nova nacao. E
essa fraqueza estaria vinculada estreitamente a debilidade de nossas instituigoes.

Denunciando deliberadamente a educagdo do pais, Abreu e Lima diz, de forma
categorica, que nos brasileiros comegamos por onde deveriamos ter terminado: cuidamos das
“ciéncias maiores sem cuidar da instru¢do primdria”. Ao contrario do ocorrido em outros
paises da América do Sul, Bolivar, antes de reformar a Universidade da Colombia, deu um
grande impulso a instru¢do primdria, convidando o educador inglés Joseph Lancaster para
criar em Caracas uma escola normal. O mesmo poderia ser verificado nos Estados Unidos,
pais que, aperfeicoando o método de Lancaster, estaria levando “a educacdo primaria a um
ponto de perfei¢do, que causa[ria] inveja no velho mundo” (LIMA [1835], in: SOUZA, 2014,

I, p.79). E no Brasil? Leiamos o que tem a dizer sobre a nossa educagao:

Temos muitos advogados, muitissimos cirurgides e muitos mais aspirantes a lugares
de magistraturas; e, sem embargo, todos os dias pedimos a Deus nos livre de que a
nossa honra, a nossa vida e a nossa fazenda passem por semelhantes maos. A classe
mais Util, a classe mais interessante, aquela que constitui o Estado, jaz toda na mais
completa ignorancia; queremos cadeiras e mais cadeiras, cursos € mais cursos,
prebendas e mais prebendas, e ndo temos uma escola normal em nenhum ramo de
publica utilidade. (LIMA [1835], in: SOUZA, 2014, 1, p.79-80)

Tal estado de coisas faz com que em suas conclusdes finais afirme que, a nossa origem
portuguesa era responsavel por sermos “muito mais afrasados em conhecimentos do que os
nossos conterraneos, € [sermos] por isso mesmo 0 povo mais ignorante do continente
americano” (LIMA [1835], in: SOUZA, 2014, 1, p.81). As consequéncias das deficiéncias da
educacdo publica condenaria o pais a uma heterogeneidade de sua populacdo inviabilizando a
tentativa de se delinear um “carater nacional”. Nesse sentido, problematizando a retérica da

nacionalidade, no Bosquejo, Abreu e Lima condena os ideais republicanos que comegavam a
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circular no pais e defende a monarquia, pois, segundo ele, seria a unica instituicao capaz de
“chamar a um centro comum os elementos desencontrados de um povo heterogéneo” (LIMA
[1835], in: SOUZA, 2014, 1, p.81). Ao questionar a retorica da nacionalidade pde em duvida
também a brasilidade de nossa literatura j4 que o instrumento para sua composi¢do seria
lingua metropolitana. Dai, incorporar a literatura brasileira a portuguesa. Entretanto, essa
atitude sofre uma ligeira alteragdo na obra publicada em 1843, Compéndio de historia do
Brasil, onde o autor observa que, devido a juventude da nacao, se ainda nao pudesse afirmar a
existéncia de uma literatura brasileira propriamente dita, os escritores aqui nascidos, mesmo
seguindo os rastos de nossos dominadores, cresceram recebendo “a impressdo deste clima,
que exclusivamente nos pertence, ¢ deste solo, que nos nutre e nos abriga” (LIMA [1835], in:
SOUZA, 2014, I, p.85). A abordagem proto-determinista justifica o trabalho de se resgatar a
nossa histdria procurando nesse resgate “recuperar o tempo perdido, dando principio a obra da
nossa regeneragdo intelectual e preparando os elementos de uma literatura propriamente
brasileira” (LIMA [1835], in: SOUZA, 2014, I, p.85). Nesse sentido, todos aqueles
empenhados na nossa regeneracao intelectual estariam prestando importante servigo a patria.
Entendendo o termo amplamente, para Abreu e Lima a historia ocuparia o primeiro lugar na
literatura. Por outro lado, seu Compéndio ndo tinha a pretensdo de ser original, mas
simplesmente uma obra “para uso da mocidade brasileira”. Por isso se valeu dos escritos de
varios autores procurando verificar e ordenar os fatos passados e registrar, sem revelar sua
opinido, os do presente. A posi¢cdo autoral assumida faz com que se apresente como cronista e
ndo como historiador. Como dito no inicio dessa secdo, Abreu e Lima foi taxado de plagiador
por Varnhagen, apesar de ter explicitado, no Compéndio, as fontes utilizadas e, por diversas
vezes, ter declarado que se apropriara do texto de suas fontes. Por outro lado, cabe assinalar
que seu pensamento se constitui como uma das expressoes criticas no momento da construcao
de nosso “instinto de nacionalidade” e da estruturagdo da escrita da historiografia brasileira.
Como veremos a seguir, embora ndo tenha formado escola, algumas de suas problematizagdes
reaparecem tanto na critica de Alvares de Azevedo, matéria do proximo topico, quanto na de

Machado de Assis, ultimo autor a ser examinado.

11
Nascido em Sao Paulo, em 1831, e morto no Rio de Janeiro, em 1852, com 21 anos

incompletos, Manuel Antonio Alvares de Azevedo tem sua produgdo literaria, normalmente,
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associada a segunda geragdo romantica.'® Silvio Romero, na Histdria da literatura brasileira,
valoriza em Alvares de Azevedo a coexisténcia de dois sintomas: “1° ¢ ele um produto local,
indigena, filho de um meio intelectual, de uma academia brasileira; 2° arranca-nos de uma vez
da influéncia exclusiva portuguesa” (ROMERO, 1903, Tomo segundo, p.197). Como nota, os
poetas coloniais e quase todos que compuseram a geragdo romantica anterior a de Alvares de
Azevedo estudaram no Velho Mundo, ja que ndo havia em nosso territorio colégios de boa
qualidade e cursos superiores, situacao duramente criticada por Abreu e Lima, ja indicada na
secdo anterior. A fundagdo do Imperial Colégio Pedro II e das faculdades brasileiras
promoveu, portanto, um impulso intelectual que reverberou nas esferas politica,
administrativa e cultural. De acordo com o critico sergipano, as Faculdades de Direito
converteram-se, em especial, na “grande pepiniére d’onde [sairam] os mais notaveis obreiros
de nossa politica e de nossas letras” (ROMERO, 1903, Tomo segundo, p.196; p.197). Além
disso, ainda conforme a avaliagdo de Romero, a fixacdo dos poetas em Faculdades nacionais
interrompeu a intermediacao da literatura e das ideias cientificas e filosoficas europeias entre
nos via Portugal, favorecendo a leitura de escritores franceses, ingleses, italianos e alemaes,
esses muitas vezes traduzidos para o francés ou inglés." Ex-aluno do Imperial Colégio Pedro
II no Rio de Janeiro, onde foi discipulo de Gongalves Magalhaes e de Santiago Nunes Ribeiro
e se bacharelou em humanidades em 1847, matriculando-se um ano depois na Faculdade de
Direito em Sdo Paulo (SOUZA, 2014, p.383), Alvares de Azevedo foi um leitor voraz de
escritores gregos, latinos, italianos, alemaes, franceses, ingleses, em especial de Shakespeare,
Tasso, Byron, Musset, Victor Hugo, Sand e muitos outros, como se verifica nas inimeras
citagdes estampadas tanto na obra poética quanto na prosa, ficcional ou critica. Embora sua
producao denuncie uma excessiva juventude autoral, ja que a precocidade de sua morte nao
lhe permitiu desenvolver todos os recursos de seu talento, conforme, por exemplo, observou
Machado de Assis (ASSIS, 1985, v.I11, p.894), o poeta de Lira dos vinte anos foi considerado

a personalidade literaria mais rica de sua geragdo pelos estudiosos em geral, tais como Silvio

12 Silvio Romero inclui o poeta no capitulo “Poesia - terceira phase do romantismo”. De acordo com ele fazem
parte da pléiade da terceira fase do romantismo brasileiro os seguintes poetas: Alvares de Azevedo, Bernardo
Guimaraes, Aureliano Lessa, Almeida Freitas, Silveira de Souza, Laurindo Rabelo, José Bonifacio, Junqueira
Freire, Franco de S4, Augusto de Mendonga, além de Trajano Galvdo, Pedro de Calazans, Teixeira de Mello,
Costa Ribeiro, Franklin Doria, Casimiro de Abreu, Bittencourt Sampaio, Bruno Seabra e muitos outros. Cf.
Romero, S ylvio. Historia da litteratura brasileira. Tomo Segundo (1830-1870) 2 ed. Rio de Janeiro: H. Garnier,
Livreiro-Editor, 1902, p.193-327.

' Desde a transferéncia da corte para cd em 1808 com a abertura dos portos as nagdes amigas, houve um
abrandamento da dominag@o politica de Portugal, beneficiando um maior intercdmbio cultural beneficiado com a
chegada de livros de autores ndao metropolitanos por aqui. Esse arejamento de ideias, ocorrido ja nos primeiros
anos do século XIX, intensificou-se com as medidas adotadas por D. Pedro, ainda como principe regente, apds o
retorno de D. Jodo VI a Portugal.
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Romero, José Verissimo, Antonio Candido, José Guilherme Merquior, Luciana
Stegagno-Picchio etc.'? O destaque merecido decorreu de a obra apresentar-se, antes de tudo,
como a expressao irredutivel do eu poeta, cuja personalidade se caracterizaria pela tensao
entre duas facetas, metonimicamente, identificadas como “Ariel e Caliba”, conforme explicita
o proprio autor no prefacio da segunda parte de Lira dos vintes. A partir da dica oferecida por
ele, criticos, desde os comentadores oitocentistas até os contemporaneos, salientaram a
contradicdo interna, a polarizagdo de posturas frente ao mundo, marcas, alids, do
ultrarromantismo, como fundamento de sua escrita poética. O titulo mesmo da obra reforca a
atitude egoica do poeta, pois, como lembra M. H. Abrams, em seu estudo sobre a
representacdo da arte no romantismo, a conexao entre musica e poesia, amplamente utilizada
por escritores alemaes e ingleses, ligou-se ao fato de a musica ter sido entendida como a arte
capaz de “penetrar — e trazer a luz — os segredos da alma” (KEBLE apud ABRAMS, 2010,
p.76). Além da ausculta dos segredos da alma, a analogia entre musica e poesia oferecia ao
poeta outras conexdes, como, por exemplo, entender a poesia como o efeito suscitado da
interacao entre interior e exterior, mente € objeto, paixao e percepgdes do sentido. A imagem
consagrada para expressar tal analogia foi a da harpa eolica, usada para conformar, a0 mesmo
tempo, a mente em processo de percepcdo do mundo e a mente poética em processo de
composicao (ABRAMS, 2010, p.77). A conex@o entre poesia e musica no romantismo
indicaria ainda a busca de uma linguagem que expressasse além do conceito, o cancelamento
do “dogma classico da equivaléncia entre poesia e pintura (ut pictura poiesis)’" e,
simultaneamente, experimentaria a impoténcia da palavra como expressdo do inefavel, como

diz José Guilherme Merquior (MERQUIOR, 1977, p.51)."* Pode-se, portanto, intuir que, ao

12 Cf. CANDIDO, 1975, v.2, p.178-193; ROMERO, 1902, Tomo II, p.195-217 ; VERISSIMO, 1998, p.286-290

; MERQUIOR, 2014, p.137-140; STEGAGNO-PICCHIO, 2004,p.211-212.

13 Conforme ressalta Luiz Costa Lima, desde o final do século X VIII e o inicio do XIX, assistiu-se ao banimento
do conceito de mimesis na reflexdo das artes em geral. A tradugdo do termo para o latim como imitatio, o
resgate, no século XVI, da obra aristotélica e sua consequente exegese pelos comentaristas renascentistas, que
conheceram a Epistula, de Horacio, antes da Poética, contribuiram de maneira decisiva para o entendimento da
teoria aristotélica da arte como imitagdo, entendimento esse predominante até meados do século XVIII. O
aproveitamento quinhentista do simile horaciano ut pictura poesis, citagdo obrigatdria em diversos tratados
artisticos que circularam entre o século XVI e as primeiras décadas do XVIII, corroborou para a concep¢ao da
poesia ou, de forma ampla, da arte, como “reflexo”, “imagem”, “espelho”, “copia” de eventos e objetos, sem
serem desprezados, na orientacdo para execugdo de sua representagdo, o decoro e a verossimilhanga. Contra esse
entendimento, divulgado pela tradigdo renascentista, ao longo dos Setecentos, presenciou-se o deslocamento do
foco de atencdo do objeto para o sujeito; o ideal artistico centrado na imitagdo da natureza foi substituido pelo
ideal fundado na expressao da interioridade do sujeito. Cf. LIMA, 1980, p.1-14.

14 Cf. CANDIDO, 1976, 11, p.180; MERQUIOR, 1979, p. 74; SOUZA, 2016, p. 18; STEGAGNO-PICCHIO,
2004, p.211.
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intitular a reunido de seus poemas Lira dos vinte anos,"”> Alvares de Azevedo se afasta
definitivamente da estética neoclassica (cujos tragos ainda se fazem presentes nas poesias de
Gongalves Magalhdes e de Gongalves Dias), na medida em que eles se configuram como
expressao de sua subjetividade. Dai, ser tdo comum na abordagem critica de sua obra a
presenga de uma avaliagdo assentada na natureza doentia do poeta, como se 1€ em Silvio
Romero (ROMERO, 1903, Tomo segundo, p.198) ¢ em José Verissimo (VERISSIMO, 1988,
p.286; 288).

A leitura dos prefacios que compdem Lira dos vintes anos sinaliza uma mudanga de
atitude do poeta frente ao idedrio poético nacional romantico. A pesquisadora Cilaine Alves
Cunha assinala que signos como “sabid”, para comparar a voz timida do poeta ao canto do
passaro emblematico da poesia brasileira no preambulo da “Primeira Parte”, ou a referéncia a
certas personagens, como o ‘“‘sertanejo”, os “tropeiros”, ou a atmosferas locais evocadas em
alguns poemas, como, por exemplo, “E doce na minha terra / Andar, cismando, na serra /
Cheia de aroma e de luz, /[...]” (“A cantiga do sertanejo”); “No rancho dos tropeiros”, “No
tardio verdao”, ‘“Na laranjeira em flor orvalhosa”(‘“Na minha terra”) sugerem, em um primeiro
momento, certa aproximacgdo de Alvares de Azevedo com o nacionalismo gongalvino, mesmo
que o sabid se apresente sombrio — “A cantilena do sabia sombrio / Encanta as ilusdes, afaga o
sono...” (“Anima mea”) (CUNHA, 2017, p.58; p.59). Porém, a orientacdo inicial desfaz-se em
seus poemas satiricos que compdem a “Segunda Parte” da Lira, na peca Macario, nos contos
que formam Noite na taverna e nos poemas narrativos O poema do frade, O conde Lopo. Se
em sua obra satirica o poeta assume posi¢ao destoante em relacdo ao nacionalismo literario,
percebe-se essa mesma dissonancia no ensaio “Literatura e civilizacdo em Portugal”, texto
que focalizaremos a partir de agora.

Provavelmente escrito em 1850, segundo hipotese de Roberto Acizelo de Souza,'®
momento em que os ideais nacionalistas eram calorosamente advogados, ai, Alvares de

Azevedo defende que a singularizagdo de uma literatura se assenta na lingua, assumindo,

'S Lira dos vintes anos, primeiro livro de Alvares de Azevedo, foi publicado apés sua morte decorrente de um
tumor. Porém, os prefacios que introduzem a “Primeira Parte” e a “Segunda Parte”, escritos pelo poeta, sugerem
que a reunido dos poemas deve ter sido feita por ele.

16 Cf. SOUZA, Roberto Acizelo de. Apresentacio. In: AZEVEDO, Alvares. Literatura e civilizacdo em Portugal.
Editor Roberto Acizelo de Souza. Rio de Janeiro: Editora Caetés, 2016, p. 15..
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portanto, uma postura discordante do localismo literario (AZEVEDO, 2000, p. 715)."
Passemos a leitura do ensaio.

Partindo dos pressupostos da teoria romantica plasmados por Chateaubriand, Mme. de
Sta€l, August Wilhelm Schlegel e Sismunde de Sismundi, divulgados entre nds, sobretudo,
por Ferdinand Denis, Almeida Garret e Ferdinand Wolf, o ensaio segue a diretriz indicada por
Mme. Staél de que as criagdes literarias relacionam-se reciprocamente com as institui¢des
sociais onde foram produzidas.'® Ao examina-lo mais de perto considerando sua propria fatura
linguistica, Roberto Acizelo, concordando com Antonio Candido e com Brito Broca, afirma
que, ai, Alvares de Azevedo “comunica ao exercicio critico uma feigio muito mais ficcional e
imaginosa do que propriamente conceitual”’, uma vez que, ao pretender expressar um
conhecimento amplo e universalista, cita autores, obras, nomes de personagens romances,
titulos de poemas de forma misturada e tumultuada (SOUZA, 2016, p. 18).

Para fins de exposi¢do, propomos aqui dividir o ensaio “Literatura e civilizagdo em
Portugal” em duas grandes unidades: “Prologo” e “Portugal”. O “Prologo” €, por sua vez,
subdivido em quatro subseg¢des: a primeira, retomando a premissa da teoria romantica
mencionada acima, define literatura considerando sua “conexao vizinha”, seu “grande elo de
unido” com “o efeito, ou a causa de usancas e vezos, dos misteres historicos dos povos —
tendéncias fisicas e aspiragdes empiricas do espirito”; a subse¢do seguinte, trata, de forma
ampla, das “Literaturas do Norte”; a terceira parte intitula-se, genericamente, “Arabes”; por
fim, a ultima, “India”. Associando elementos dispares, o poeta compde ai um panorama
confuso por onde se movem diferentes ambiéncias geograficas, momentos histdricos,
referéncias tematicas, personagens e textos, todos articulados, concordando com Acizelo de
Souza, “por associagdes personalissimas” que “acabam conferindo ao discurso matizes por
assim dizer €épicos, magnificados que sdo pelo tom solene e altissonante adotado” (SOUZA,
2016, p.16). Ja a segunda unidade, “Portugal”, também setorizada em multiplas entradas, ¢
aberta por uma introducdo — “Duas palavras” — e seguida pelo desenvolvimento que, se

subdivide em duas partes: “Hispania” e “Lusos portugueses”. Essa, fracionada, por sua vez,

'7 Cabe, entretanto, observar que, na “Apresentagdo” que introduz a edigdo critica de Literatura e civilizagdo em
Portugal, publicada pela editora Caetés, em 2016, sob sua responsabilidade, Roberto Acizelo de Souza considera
inusitada a mudanga de posi¢do do poeta, pois, em discurso proferido no dia 11 de agosto de1849, na “Sessdo
Académica, Comemoradora do Aniversario da Criagdo dos Cursos Juridicos no Brasil”, possivelmente “Sessdo”
ocorrida seis meses antes da escrita do ensaio em questdo, o poeta advogou em favor do nacionalismo literario
tal como era defendido a epoca (SOUZA, 2016, p.17).

18 «[...] mas eu queria mostrar a relacdo existente entre a literatura e a instituicdes sociais de cada século e de
cada pais; e este trabalho ndo tinha sido ainda realizado em nenhum outro livro existente.”/”’[...] mais je voulais
montrer le rapport qui existait entre la littérature et les institutions sociales de chaque siécle et de chaque pays; et
ce travail n’avait encore été fait dans aucun livre existant”. (DE STAEL, 1991, p.54) [tradugdo nossa].

62 — Conexao Letras, Porto Alegre, v. 17, n. 28, p. 47 - 74 , jul-dez. 2022. E-ISSN
2594-8962. DOI: https://dx.doi.org/10.22456/2594-8962.126319



FARIA, Regina.

em outras duas, pode ser entendida como uma tentativa de delinear uma historia da literatura
metropolitana, apresentando inclusive um esboco para sua periodizagdo, propoe duas fases: a
primeira, “Fase heroica” — identificada como a “grande era portuguesa”, ¢ repartida em duas
secdes: a primeira que corresponde ao estudo Castro de Ferreira e a segunda ao de Camoes —;
a outra — denominada “Fase negra” —, ¢ o momento em que analisa a obra de Bocage,
decompondo seu exame em seis partes.

De acordo com o objetivo do presente ensaio, ¢ na se¢ao I, “Hispania”, onde se
concentra o nosso principal interesse: depois de reconstituir, com amplas pinceladas, a origem
remota da peninsula ibérica, assinalando que a formagdo de sua cultura poderosa deveu-se a
chegada de diferentes povos 14, Alvares de Azevedo langa o fundamento do argumento
principal do ensaio, ao afirmar que, se o romanceiro do Cid e os Cancioneiros de Resende e
D. Diniz foram produzidos ‘“numa lingua irma” ou, melhor, por uma mesma lingua, aos
poucos, as linguas, que circulavam na peninsula ibérica, separaram-se, e, consequentemente,
“as literaturas também”, pois, segundo seu parecer, “sem lingua a parte ndo ha literatura a
parte” (AZEVEDO, 2009, p.715; AZEVEDO, 2016, p. 61 [grifo nosso]).

Colocando-se numa posi¢ao francamente contraria a de dois criticos citados de forma
nominal, Conego Januario Cunha Barbosa, organizador do Parnaso brasileiro, referenciado
na parte I do presente artigo, e Santiago Nunes Ribeiro, autor do Plutarco brasileiro (1847),
conjunto de biografias de brasileiros ilustres, e do ensaio “Da nacionalidade da literatura
brasileira”, publicado em duas partes pela revista Minerva Brasiliense, em 1843." e,
igualmente, condenando a exclusiva identificagdo de brasilidade de nossa producao lirica com
a nog¢do de “poesias americanas” indigitada por Gongalves Dias, Alvares de Azevedo,
argumenta que ndo se determina a nacionalidade de uma literatura pelo tema, ou, como diz,

pelo “género”:

Nao negamos a nacionalidade desse género. Crie o poeta poemas indicos, como o
Thalaba de Southey, reluza-se o bardo dos perfumes asiaticos como nas Orientais,
Victor Hugo, na Noiva de Abidos, Byron, no Lallah-Rock, Thomas Moore; devaneie
romances a europeia ou a china, que por isso ndo perderdo sua nacionalidade
literaria os seus poemas. Nem trazemos a pleito o mérito dessas obras. (AZEVEDO,
2000, p. 715)

19 Chileno de nascimento, mas brasileiro por adogdo, no ensaio citado, Santiago Nunes Ribeiro postula a
autonomia da literatura brasileira tendo em vista dois opositores a essa questdo: General Abreu Lima, visitado
por nos, anteriormente, na se¢do 2, e Dr. Gama e Castro, médico portugués que passou a morar no Brasil a partir
de 1838.
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Se o tema — “poemas indicos”, isto ¢, centrados na tematica indianista —, a cor local
ndo sdo elementos suficientes para se distinguir uma literatura, o compartilhamento da mesma
lingua, no nosso caso, o portugués, reforga, entdo, a tese de poetas portugueses e brasileiros
integrarem uma Unica literatura. Além do mais, de acordo ainda com ele, separar a literatura
brasileira da portuguesa acarretaria um empobrecimento da nossa “literatura patria”:

E demais, ignoro eu que lucro houvera — se ganha a demanda — em ndo querermos
derramar nossa mao cheia de joias nesse cofre mais abundante da literatura patria.
Por causa de Durfo ndo podemos chamar Camdes nosso? Por causa — por causa de

quem?... de Alvarenga? — nos resignarmos a dizer estrangeiro o livro de sonetos de
Bocage? (AZEVEDO, 2000, p.715)

Reunindo as produgdes literarias portuguesas e brasileiras sob o rétulo “literatura
patria” e ndo querendo se alongar “para demonstrar o que € claro”, isto ¢, serem as linguas um
dos meios para se avaliar “o caminhar das civilizagdes”, afirma que no periodo colonial niao
havia diferengas de habitos, praticas e, consequentemente, de lingua no Brasil e em Portugal.

Apesar de longa, leiamos a passagem:

Os poetas, cuja, nascenga tanto honra ao Brasil, alcancaram seus voos d’aguia na
mae-patria. Com pouca excegdo, todos nossos patricios que se haviam erguido
poetas, tinham-se ido inspirar em ferra portuguesa, na leitura dos velhos livros, e
nas grandezas da mae-patria. José Basilio e Durdo nio foram poetas brasileiros
como se pensa. Os her6is do Uruguai e do Caramuru eram portugueses. Nao ha
nada nesses homens que ressumbre brasileirismo; nem sequer um brado de homem
livre da coldnia — nada — até ao canto entusiasta da mocidade ardente de Antonio de
Sousa Caldas — até as gritas livres da insurreigdo do Tiradentes, esse preltidio de uma
orquestra de clamores de guerra ao brilhar das palmas da independéncia, procelaria
que ai vinha desgarrada ante o bafo da tormenta. E, contudo, o poeta representante
da época, Gonzaga, apesar de todos os louvores do Parnaso ¢ do Plutarco do Dr.
Pereira da Silva, ndo estd muito claramente provado que fosse Brasileiro. Eis
portanto: os usos eram os mesmos. Os homens de aquém-mar sentiam como os
colonizadores. Fernandes Vieira e Amador Bueno eram a copia dos guerreiros das
Indias. (AZEVEDO, 2000, p.716)

Salientando com tintas fortes que, do ponto de vista da fatura do texto, os poetas
brasileiros do periodo colonial ndo se diferenciavam dos portugueses, pois “sentiam como
portugueses”, possuiam héabitos semelhantes, ao ponto de Gonzaga,* nascido no Porto, mas
incluido no Parnaso, de Januario Barbosa, e no Plutarco, de Pereira da Silva, ser considerado
tdo brasileiro como os outros contemporaneos nascidos brasileiros. Para concluir a
argumentacao, desvincula a performance dos poetas do periodo do colonial de figuras como
Tiradentes e Sousa Caldas, encarados como “esse preludio de uma orquestra de clamores de

guerra ao brilhar das palmas da independéncia, procelaria que ai vinha desgarrada ante o bafo

2 Se a época pairava certa divida, a nacionalidade lusitana de Tomas Antonio Gonzaga foi depois comprovada
pela critica.

64 — Conexao Letras, Porto Alegre, v. 17, n. 28, p. 47 - 74 , jul-dez. 2022. E-ISSN
2594-8962. DOI: https://dx.doi.org/10.22456/2594-8962.126319



FARIA, Regina.

da tormenta”. Nesse sentido, 0s nossos poetas coloniais ndo se sentem nem como um
Tiradentes, preso, enforcado, esquartejado por causa da Conjuragdo Mineira, nem como um
Sousa Caldas, que também foi preso na Inquisi¢do por defender ideias avancadas, e, além de
se colocar abertamente contra a tradi¢do greco-latina, “em 1791 escreveu uma extraordinaria
Carta”, conforme palavras de Antonio Candido, onde teceu criticas contundentes ao sistema
de educacao portugués (CANDIDO, 1975, v.I, p.204). Para concluir sua argumentacao, afasta,
entdo, os poetas coloniais da “procelaria que ai vinha desgarrada ante o bafo da tormenta”, e
os aproxima de portugueses que, morando aqui, figuram como herdis na histéria do Brasil por
sua lealdade a Coroa lusitana: Jodo Fernandes Vieira, que combateu os holandeses em 1645 e
depois nas duas batalhas dos Guararapes (1648 e 1649) e Amador Bueno da Ribeira, quem,
sendo aclamado como rei da provincia de S3o Paulo, em 1641, “pela populagao
pro-castelhana como reacdo ao fim da unido dinastica entre Portugal e Espanha, recusou a
aclamagdo dando vivas ao rei D. Jodo IV de Portugal”.*! Nesse sentido, concordando
novamente com Roberto Acizelo de Souza, Alvares de Azevedo “remou contra a maré: ao
associar as ideias de patria e lingua portuguesa [...] ndo rejeita propriamente a brasilidade,
mas a inscreve em ambito mais amplo, numa espécie de panlusitanismo transnacional e
universalizante” (SOUZA, 2016, p. 22). O nosso ultimo autor, Machado de Assis, foi decisivo
nesse movimento de garantir a literatura brasileira o direito a universalidade das matérias, por
oposicao ao ponto de vista que pretendia fixar a nacionalidade como um sentimento
diferenciado fincado em assunto local. De certa maneira, como veremos a seguir, Machado,
em seu famoso ensaio “Noticias sobre a atual literatura brasileira: instinto de nacionalidade”,
publicado em 1873, defende que a nacionalidade “se estabelece pela continuidade de uma
lingua, de costumes, de valores e nao por um sentimento diferenciado”, ja que, “enquanto
dotado de uma gama de sentimentos semelhantes, o homem de todas as partes ¢ igual”, nos

diz Luiz Costa Lima (LIMA, 2017, p. 268).

v

H4 uma certa unanimidade entre escritores e estudiosos em considerar a obra critica de
Machado de Assis uma verdadeira virada na apreciacdo de nossa literatura ainda que a
atividade tenha se tornado secundaria no conjunto de sua producao intelectual. Isso se deve a
agudeza de seus escritos tanto para questdes caras a época, como a da nacionalizacdo da

literatura, quanto para a propria fatura do texto literario. Em relacao aquele aspecto, ele coloca

21 Cf. https://pt.wikipedia.org/wiki/Amador_Bueno Consultado em agosto de 2021 e em 30 de junho de 2022.
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em xeque o critério de nacionalidade plasmado pela critica romantica, para julgamento e
produgdo da literatura brasileira; quanto ao outro, refuta a estética realista, defendendo a tese
de que “ha um limite intransponivel entre a realidade, segundo a arte, e a realidade, segundo a
natureza” (ASSIS, 1985, v.III, p.813). Ao questionar a critica romantica, liberou a producao
romanesca brasileira, inclusive a dele, da esfera localista; ao se descolar do Realismo, estética
dominante na segunda metade do século XIX, defendeu (e praticou em romances ¢ contos) o
“exercicio consciente e duplo da imaginagdo e dos meios de expressdo de que dispde todo e
qualquer romancista”, conforme chamou a atengdo Silviano Santiago, em ensaio escrito em
1969 (SANTIAGO, 1978, p.30). Em sua obra ficcional, essa atitude pode ser comprovada no
narrador nada confidvel e no seu vaivém narrativo, na fragmentacdo da composicao, na tensao
entre o dito e o ndo-dito, traduzida por gestos, olhares, cochichos e entrelinhas, que abrem
para a ambiguidade, para a pluralidade de sentidos do texto machadiano. Paralelo ao que
acontece ha sempre o que parece que estd acontecendo. Esse estilo de “esquivas”, “de ginga”,
“de capoeira verbal”, exercitado por Machado, por exemplo, em suas cronicas, mas presente
em sua escrita, em geral, como procuraremos mostrar, seria orientado por um principio que
Luiz Costa Lima chama de ‘“constelacional”, que, ndo se limitando a “versatilidade do
narrador” — achado analitico de Roberto Schwarz de grande rentabilidade —, se multiplicaria
em sua obra (LIMA, 2002, p.327-339). Segundo Costa Lima, essa escrita regulada pelo
principio constelacional se configuraria a partir de alguns tracos: por um lado, verificar-se-ia a
adoc¢do de uma linguagem de base auditiva,?, isto é, uma linguagem leve, que da ao texto
machadiano um tom de conversa ao pé de ouvido; por outro, por ser proposital, isto &, a
auditividade em Machado, sendo consciente e deliberadamente praticada, potencializa uma
fungdo critico-construtiva.

Configurando-o em linhas gerais, o discurso de base auditiva ¢ aquele que, embora
fundado “em moldes escriturais”, arrebata o receptor ndo por demonstrar claramente o

desenvolvimento das premissas em que se sustenta, mas por “conter uma palavra empolgada,

22 Segundo Costa Lima, o discurso de base auditiva é aquele que, embora fundado “em moldes escriturais”,
arrebataria o receptor ndo por demonstrar claramente o desenvolvimento das premissas em que se sustenta, mas
por “conter uma palavra empolgada, entusiasta e logo sentimental, que entrasse mais pelos ouvidos do que
exigisse inteligéncia”. Através desse traco auditivo, caracteristico de nossa cultura e, conseqiientemente, de
nossa pratica discursiva, podem ser entendidos tanto a debilidade tedrica e o dogmatismo estreito de nossa
producdo critica, o autoritarismo ¢ o gosto pelas polémicas de nossos intelectuais oitocentistas (gosto esse que
ainda fascina alguns grupos contemporaneos), como certa resisténcia a reflexdo em nosso meio académico em
geral. Porém, o fato de ser proposital, a auditividade em Machado faz com que a sua linguagem, ndo
transparente, se opusesse “a linearidade descritiva a seguir, como fiel sombra verbal, os contornos das paisagens
e das institui¢des”. Cf. LIMA, Luiz Costa. Machado: mestre de capoeira. In: . Intervengées. p. 327-339.
. Da existéncia precaria: o sistema intelectual no Brasil. In: . Dispersa demanda: ensaios sobre
literatura e teoria. p.3 — 29. Letras a mingua. Mais! Folha de Sdo Paulo, 27 de agosto de 2006, p.6.
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entusiasta e logo sentimental, que entra mais pelos ouvidos ndo exigindo inteligéncia para
acompanha-lo”. Através desse trago auditivo, caracteristico de nossa cultura e,
consequentemente, de nossa pratica discursiva, podem ser entendidos tanto a debilidade
teorica e o dogmatismo estreito de nossa produgdo critica, o autoritarismo e o gosto pelas
polémicas de nossos intelectuais oitocentistas (gosto esse que ainda fascina alguns grupos
contemporaneos), como certa resisténcia a reflexdo em nosso meio académico em geral.
Porém, o fato de ser proposital, a auditividade em Machado faz com que a sua linguagem, nao
transparente, se oponha “a linearidade descritiva a seguir, como fiel sombra verbal, os
contornos das paisagens e das institui¢des”. E continuando, Costa Lima afirma:
O encadeamento proposicional, embora sintaticamente bem estabelecido, ¢
propositalmente solto. Mas, por isso mesmo, seu texto ndo tem nada de frouxo. Ao
contrario, a leitura atenta mostra-o conduzido por um principio que chamariamos
constelacional, radicalmente distinto de uma argumentagdo de cunho linear — cujo
modelo seria “se a, b, c, entdo d”. Por principio constelacional entendemos a

conexdo de blocos proposicionais diversos, que, entretanto, se interligam por um
motivo comum; este motivo os “ilumina” por uma luz diversa da que seria

apropriada a cada bloco. (LIMA, 2002, p. 335) [grifo do autor]

A nossa hipotese € que tal escrita também se encontra em sua producdo critica. Ai, o
estilo, que se apresenta através de uma linguagem que se alterna entre “a adverténcia amiga” e
“o aplauso oportuno” (ASSIS, 1985, v.III, p.816), permite-lhe tanto realizar uma reflexao
complexa e sofisticada, seja em suas analises panoramicas, seja naquelas mais pontuais,
acerca da literatura, quanto desarticular o dogmatismo estreito que orientaria a argumentagao
da intelectualidade brasileira oitocentista em prol da especificidade da produgdo brasileira.

Para observar a hipotese proposta, vejamos os quatro ensaios criticos do autor
propostos anteriormente: “O passado, o presente e o futuro da literatura brasileira” (1858),
“Noticia da atual literatura brasileira: instinto de nacionalidade” (1873), “Eg¢a de Queirds: O
primo Basilio” (1878), “A nova geragao” (1879). Como sera descrito, mostrando-se timida no
artigo publicado em 1858, essa escrita norteada pelo principio constelacional consolida-se a
partir de “Instinto de nacionalidade”.

De uma perspectiva ampla, o tom do artigo de 1858 ndo se mostra dissonante com
relacdo a diretriz da época. Postulando a opinido de que literatura e politica seriam duas faces
distintas, porém complementares, de uma sociedade, Machado de Assis faz um apanhado da
nossa literatura a partir do Arcadismo, tendo como critério balizador a nacionalidade. No
entanto, se no ensaio o principio da nacionalidade direciona a avaliacdo do critico, o estilo

capoeira ai ja se faz presente através da alterndncia entre o elogio e a corre¢do a cada
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julgamento. Por exemplo, reconhece em Tomas Antonio Gonzaga o talento lirico, mas
condena-lhe a Arcadia. Basilio da Gama ¢ elogiado por seu afastamento do modelo europeu,
entretanto, nega-lhe a expressao nacional, ao renegar radicalmente a contribuicao indigena
para a nossa formagao: “o que temos nds com essa raga, com esses primitivos habitadores do
pais se os seus costumes ndo sdo a face caracteristica da nossa sociedade?” (ASSI, v.II,
p.785). Elogia as odes de José Bonifacio, notificando que teria sido “mais poeta, se fosse
menos politico” (ASSIS, v.III, p.786). Se afirma que a independéncia politica ¢ condicao
necessaria para se ter uma literatura nacional, logo em seguida lembra a seus contemporaneos
que para a literatura “ndo ha gritos de Ipiranga” que a libertem da escraviddo, pois a
autonomia literaria ou intelectual apenas ocorre de forma lenta, uma vez que “as modificagdes
operam-se vagarosamente” (ASSIS, v.III, p.785).

Abandonando o passado da literatura brasileira, Machado analisa o presente para
poder prognosticar o futuro. Restringindo-se ao romance e ao teatro, afirma que essas duas
formas literarias mostravam-se praticamente inexistentes. Sem citar nomes, ja que o ensaio
teria como objetivo ser apenas uma visao geral da literatura brasileira, ressalta o esforgo e o
estudo empreendidos por alguns escritores em relacdo ao romance e langa-se ao exame do
drama. Para o critico, o teatro brasileiro da época era “um mito, uma quimera”. A invasao de
pecas francesas tanto atestava a nulidade da forma dramatica no Brasil, como representava um
entrave para o desenvolvimento das iniciativas timidas, contudo importantes, de Martins
Pena, ou de Joaquim Macedo, ou de José¢ de Alencar. Os grandes responsaveis por esse
quadro calamitoso seriam as diregdes € as empresas teatrais que, na ansia de obter lucro certo
e imediato, ndo incentivavam as tentativas nacionais, preferindo colocar em cena traducdes de
pecas francesas. Como remover esses obstaculos que impediam a criagdo nacional? Propde
entdo um “golpe de estado literario”: a criagdo de uma reserva de mercado para produgdes
brasileiras e a institui¢do de “um imposto sobre tradug¢des dramaticas” (ASSIS, v.I11, p.789).
Ao mesmo tempo em que incentiva as vocagdes dramdticas a se inspirarem na sociedade,
fonte de descoberta de “uma aluvido de tipos e caracteres” (ASSIS, v.III, p.789), aconselha o
estudo da escola moderna, mencionando As mulheres de marmore, O mundo equivoco, A
dama das camélias. A mera transplanta¢do de pegas francesas para os palcos do pais levava a
decapitacdo de talentos novos e nacionais. Por outro lado, a posi¢do estreita em face das
fontes europeias poderia significar a exclusao da producao literdria brasileira do movimento
estético ocidental. Nem tanto ao ultramar nem tanto a terra, eis o caminho movedico por que

0s escritores ou 0s poetas nacionais deveriam percorrer.
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Se, em 1858, o indianismo era visto como falsa expressdo da literatura nacional e, por
isso mesmo, deveria ser combatido, quinze anos depois em “Noticia sobre a atual literatura
brasileira: instinto de nacionalidade”, o critico Machado de Assis revé essa postura. Ai, polida
e habilidosamente, ele tanto problematiza o “instinto de nacionalidade”, apontando a visao
limitada e provinciana da intelectualidade da época, quanto questiona o que seria literatura
brasileira, localizando os pontos frageis de nossa producdo nos mais diferentes géneros. De
certa maneira, podemos intuir que o autor se auto-anuncia, quando pergunta quem escrevera
os romances de “analise de paixdes e caracteres” que se mostravam entdo, no elenco da prosa
brasileira, “muito menos comuns” devido a sua dificuldade (ASSIS, 1985, v.I11, p.805).

Seguindo a argumentacdo desenvolvida no ensaio, com relagdo ao indianismo, o
critico distancia-se simultaneamente da posi¢cao assumida em 1858 e da critica poés-romantica,
ao afirmar que tanto seria um “erro constitui-lo um exclusivo patriménio da literatura
brasileira” como “erro igual [seria] certamente a sua absoluta exclusdo”, pois “tudo ¢ matéria
de poesia, uma vez que traga as condi¢des do belo ou os elementos de que ele se compde”
(ASSIS, v.III, p.802-803). Vale notar que um mesmo motivo — “tudo ¢ matéria de poesia,
uma vez que traga as condigdes do belo ou os elementos de que se compde” — serve para
justificar enganos bem diferentes: o de considerar o indianismo como “exclusivo patriménio”
e o de preteri-lo da literatura brasileira. Por outro lado, quanto a expressdo de brasilidade em
nossa literatura, seu argumento parte do pressuposto de considerar equivocada a opinido que
apenas reconheceria como nacionais as obras que tratassem de assuntos locais. Alternando
entre “a adverténcia amiga” e “o aplauso oportuno”, conforme dito anteriormente, diz que
essa doutrina, se louvavel numa literatura nascente como a nossa, uma vez que incentivava a
tematizacdo da natureza e dos costumes brasileiros, corria o risco de limitar e empobrecer a
criacdo literaria. Aprofundando a discussdo, usa a obra de Gongalves Dias. De um lado,
composta por Os Timbiras e outros poemas americanos; de outro, formada por poemas cujos
temas eram universais. Por acaso, seriam esses ultimos excluidos da literatura brasileira? Para
tornar a questdo mais complexa pergunta se Hamlet, Otelo, Julio César ou ainda Romeu e
Julieta teriam a ver com a cena ou historia inglesa, “e se, entretanto, Shakespeare nao [seria],
além de um génio universal, um poeta essencialmente inglés”? Respondendo, Machado

declara:

[...] O que se deve exigir do escritor antes de tudo, é certo sentimento intimo (grifo
meu), que o torne homem do seu tempo e do seu pais, ainda quando trate de assuntos
remotos no tempo e no espago. Um critico notavel da Franga, analisando ha tempos
um escritor escocés, Masson, com muito acerto dizia que do mesmo modo que se
podia ser bretdo sem falar do sempre do tojo, assim Masson era bem escocés, sem
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dizer palavra do cardo, e explicava o dito acrescentando que havia nele um
scotticismo interior, diverso e melhor do que se fora apenas superficial. (ASSIS,
v.I11, p.804)

Como um capoeirista, Machado de Assis propde a interioriza¢cdo do pais € do tempo
para a busca de uma fei¢do nacional “que ndo significasse confinamento tematico e
superficialidade artistica”, como diria Roberto Schwarz (SCHWARZ, 1999, p.151), e garante
a literatura brasileira e a sua producao ficcional, desprovida de qualquer elemento pitoresco
(CANDIDO, 1987, p.161), o direito a universalidade das matérias, por oposi¢cao ao ponto de
vista que “s6 reconhec[ia] espirito nacional nas obras que trata[ssem] de assunto local”
(ASSIS, 1985, v.III, p.803). Novamente ai, Machado oferece um motivo comum “certo
sentimento intimo” para interligar dois conjuntos proposicionais bastante diversos: um
referente a esfera universal, mais precisamente, ocidental, o escritor, no caso o escritor
brasileiro, tornar-se homem de seu tempo; outro relativo a esfera local, o escritor, no caso o
brasileiro, ser homem de seu pais — Brasil. Cabe ainda salientar que, de modo obliquo, a
féormula do nacionalismo interno tanto notifica ao poeta brasileiro que compor um poema
nacional ndo ¢ inserir em “seus versos muitos nomes de flores ou aves do pais”, como, ao
mesmo tempo, questiona a estética realista, ja que inventariar a realidade externa “poderia dar
[a obra] uma nacionalidade de vocabulério e nada mais” (ASSIS, 1985, v. III, p.807). Se ai os
principios do Realismo ndo chegam a ser discutidos, de forma explicita, nos outros dois
artigos propostos, “Eca de Queirds: O primo Basilio” e “A nova geracao”, eles serdo centrais
na argumentacao do critico Machado de Assis.

Em “Eca de Queirds: O primo Basilio”, depois de atentar para o “estilo vigoroso e
brilhante” do talentoso autor portugués, ja conhecido pelo publico brasileiro através das
agudas Farpas, Machado passa a analisar a producdo romanesca de Eca — primeiro, O crime
do Padre Amaro, romance de estreia, e, em seguida, O primo Basilio. Se, em um primeiro
momento, faz coro com o publico em geral e aplaude o romancista portugués, no subsequente
declara-o como “fiel e aspérrimo discipulo do realismo propagado pelo autor do Assommoir”
(ASSIS, 1985, v.III, p.903). A inspiracdo de O crime do Padre Amado seria La faute de [’abbé
Mouret: “‘situagdo andloga, iguais tendéncias; diferenga do meio; diferenga do desenlace;
idéntico estilo; algumas reminiscéncias, como no capitulo da missa, e outras; enfim, o mesmo
titulo” (ASSIS, 1985, v.III, p.903-904). Embora aponte o débito do autor portugués para com
o francés, isso ndo significa que conteste “a originalidade do Sr. Eca Queirds”, primeiro
“realista sem rebuco, sem atenuagdes, sem melindres” em lingua portuguesa (ASSIS, 1985,

v.II1, p.904). Por outro lado, essa mesma originalidade do autor d’ O Crime do Padre Amaro
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“deu motivo ao maior defeito de concepg¢ao do romance”: “falta de verdade moral” (ASSIS,
1985, v.III, p. 904). No ensaio “Eca de Queiros: O primo Basilio”, a principal critica de
Machado aos romances em pauta ¢ a falta de dramatizacdo da “situagdo moral” dos
personagens, ou seja, o dominio do acessorio sobre o absoluto. Tal defeito de concepgao teria
a ver com a propria escola poética a que o autor portugués se filiaria: o realismo — estética do
inventario, “reproducao fiel e servil das coisas minimas e igndbeis”:
[...]JA gente de gosto leu o livro com prazer alguns quadros, excelentemente
acabados, em que o Sr. Eca de Queirds esquecia por minutos as preocupagdes da
escola; e, ainda nos quadros que lhe destoavam, achou mais de um rasgo feliz, mais
de uma expressdo verdadeira; a maioria, porém, atirou-se ao inventario. Pois que
havia de fazer a maioria, sendo admirar a fidelidade de um autor, que ndo esquece
nada, e ndo oculta nada? Porque a nova poética é isto, e s6 chegara a perfei¢do no

dia em que disser o numero exato dos fios de que compoe um lengo de cambraia ou
um esfregdo de cozinha. (ASSIS, 1985, v.II1, p.904) [grifo nosso]

O combate a escola realista continua presente no ensaio “A nova geragao”, escrito em
1879, onde também aprecia a poesia da época, indicando suas qualidades e defeitos. Quanto
ao primeiro aspecto, afirma que “(...) o Realismo, (...) ¢ a negacdo mesma do principio da
arte”, e que, citando Taine, “se a exata copia das coisas fosse o fim da arte, o0 melhor romance
seria a reproducdo taquigrafica de um processo judicial” (ASSIs, 1985, v.III, p.813). O
compromisso com a estética do inventario nao seria o unico problema que afetaria o Realismo
e a geracdo de poetas e escritores que entdo surgia. Com relagdo a nova poesia, Machado
reclama da auséncia de uma “definicdo estética” ou “doutrina literaria” como fundamento
formal de composi¢do. Para ilustrar a censura, apresenta a exposi¢ao de Silvio Romero a
respeito da nova poesia feita no prefacio aos Cantos do Fim do Século, livro de poesias do
critico sergipano. No seu estilo “de esquivas”, o autor de Dom Casmurro, além de revelar a
debilidade tedrica de Romero, sugere que, em vez de ser expressdo de uma nova “aspiragao
poética”, a sua poesia, formalmente, seria antiga, ja que, sendo um meio para ele divulgar
idéias cientifica, filosofica ou politica, ela se aproximaria da poesia didatica, invencao de

Lucrécio, poeta e filosofo latino do século I a.C :

[...] e depois de ter refutado todas as teorias, o Sr. Silvio Romero conclui que a nova
intuicdo literaria nada contera de dogmatico, — serd um resultado do espirito geral da
critica contemporanea. Esta definicdo, que tem a desvantagem de ndo ser uma
defini¢do estética, traz em si uma ideia compreensivel, assaz vasta, flexivel, e
adaptavel a um tempo em que o espirito recua os seus horizontes. Mas nao basta a
poesia ser o resultado geral da critica do tempo; e sem cair no dogmatismo, era justo
afirmar alguma coisa mais. Dizer que a poesia ha de corresponder ao tempo em que
se desenvolve € somente afirmar uma verdade comum a todos os fendmenos
artisticos. Ao demais, ha um perigo na defini¢do deste autor, o de cair na poesia
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cientifica, e, por deducdo, na poesia didatica, alids inventada desde Lucrécio.
(ASSIS, 1985, v. 111, p.813)

O estilo capoeira exercitado por Machado imprime em seus escritos criticos algo de
alusivo, que, semelhante ao que acontece em sua fic¢do, exige de seu leitor o uso de “um par
de lunetas” para que lhe seja possivel perceber “o que for menos claro ou totalmente escuro”
na obra (ASSIS, 1985, v.I, 966). Como na Opera, de co-autoria de Deus e Satanas, descrita no
capitulo IX de Dom Casmurro, cuja beleza e obscuridade de sentido em alguns trechos
deve-se ao fato de “o verso [ir] para a direita e a musica para a esquerda” (ASSIS, 1985, v.1,
p.818), a linguagem adotada nos ensaios, por ser também regulada pelo principio
constelacional, e, por isso se opor a argumentacdo de cunho linear, permite ao critico
desenvolver uma concepg¢ao de literatura (que colocard em pratica nos contos € nos romances)
que escapa de um entendimento monolitico da producao ficcional na medida em que se coloca
em tensao tanto em relagdo a orientagdo da critica romantica que propunha uma concepgao de
literatura brasileira enquanto expressdo de uma nacionalidade estreita apoiada na cor local,

quanto em relagcdo ao modelo cientifico-naturalista dominante a época.

Consideracoes finais

De acordo com Benedito Nunes, se a literatura, no sentido amplo do termo, comegou a
existir em terras brasileiras desde o momento em que os portugueses aportaram por aqui em
1500, visto que a chegada ao novo continente foi noticiada ao rei de Portugal através da Carta
de Pero Vaz de Caminha, escrivio da frota de Pedro Alvares Cabral, apenas trés séculos
depois, com a independéncia politica do pais, proclamada em 7 de setembro de 1822, que foi
legitimada sua existéncia enquanto brasileira. Nesse sentido, conforme as palavras do critico e
teorico paraense, apds a autonomia politica, “surge no Brasil, concomitantemente a
implantacdo do Romantismo, a sua Historiografia literaria, a qual se deve em estreita conexao
com o aparecimento de uma Historiografia nacional, aquele reconhecimento legitimador”
(NUNES, 1998, p.205). Como se sabe, a separacdo politica incitou a escrita da Historia,
nacional ou literaria, procurando resgatar o passado “como uma longa etapa de preparacdo da
nacionalidade, realcando na fase de sujeicao as lutas ou os anseios de emancipagao” (NUNES,
1998, p.206). Os intelectuais da primeira metade do século XIX tiveram, portanto, um papel
fundamental no processo de criacdo da imagem do Brasil assim como na fundacdo da
historiografia e da literatura brasileiras, ja que “tudo o que era escrito segundo os seus
principios passou a ser considerado mais automaticamente brasileiro”, definindo-se assim
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“um critério que vinculou a producido literaria a construcdo da nacionalidade” (CANDIDO,
1987, p.175). Esse triplo esforco de construgdo — imagem, Historiografia e literatura do Brasil
—, que pode ser rastreado no debate caloroso que envolveu nossos intelectuais oitocentistas,
fez com que o historiador brasileiro, para construir a historiografia literaria nacional,
privilegiasse os sinais de nativismo, embrido do nacionalismo, que os poetas e escritores
coloniais vao entremostrando em suas composi¢des. Nesse sentido, de acordo com Wander
Melo Miranda, as histérias da literatura funcionariam como monumentos construidos “pelo
acimulo e empilhamento de figuras cuja atuagdo histdrico-artistica, em ordem evolutiva,
pretend[eu] retratar a face candnica de uma nacdo e dar a ela um espelho onde se mirar,
embevecida ou orgulhosa de seu amor-préprio e patrio” (MIRANDA, 2010, p.15). Os textos
oitocentistas fundadores da historiografia e da critica literaria brasileiras, imbuidos de uma
perspectiva linear e evolutiva, constituiram-se como base para a sedimentagdo da visdo que
teriamos sobre n6s mesmos. Por outro lado, se o tom dominante desses textos resultava da
combinagdo de nacionalismo com ufanismo, os trés autores por nos contemplados
mostraram-se como vozes dissonantes na medida em que adotaram uma atitude critica em

relagdo aos preceitos defensores de um instinto de nacionalidade.
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